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Mitteilung des Europäischen 
Patentamts vom 22. April 2024 
über die Abschaffung der 
Einreichung von Patentanmel-
dungen und anderen Unterlagen 
durch Telefax 

 Notice from the European Patent 
Office dated 22 April 2024 
concerning the abolition of 
facsimile (fax) as a means of 
filing patent applications and 
other documents 

 Communiqué de l'Office 
européen des brevets, en date 
du 22 avril 2024, concernant la 
suppression du téléfax comme 
moyen de dépôt de demandes de 
brevet et d'autres pièces 

Am 1. Juli 2024 tritt ein Beschluss des 
Präsidenten des Europäischen Patent-
amts (EPA) in Kraft, womit die Einrei-
chung europäischer und internationaler 
Patentanmeldungen und anderer Unter-
lagen beim EPA durch Telefax abge-
schafft wird.1 Dieser Beschluss gilt für 
alle europäischen Patentverfahren, 
Einheitspatentverfahren und PCT-
Verfahren, einschließlich Einspruchs- 
und Beschwerdeverfahren. Der 
Beschluss gilt unbeschadet national-
rechtlicher Bestimmungen zur Einrei-
chung europäischer Patentanmeldun-
gen per Fax bei den zuständigen 
nationalen Behörden.2  

 On 1 July 2024, a decision of the 
President of the European Patent 
Office (EPO) will enter into force 
abolishing facsimile (fax) as a means of 
filing European and international patent 
applications and other documents with 
the EPO.1 This decision applies to all 
European patent, Unitary Patent and 
PCT proceedings, including opposition 
and appeal proceedings. The decision 
is without prejudice to any provision of 
national law governing the filing of 
European patent applications by fax 
with competent national authorities.2  

 Le 1er juillet 2024, une décision du 
Président de l'Office européen des 
brevets (OEB) entrera en vigueur, 
laquelle supprimera le téléfax comme 
moyen de dépôt de demandes de 
brevet européen, de demandes 
internationales de brevet et d'autres 
pièces auprès de l'OEB.1 Cette décision 
s'appliquera à toutes les procédures 
relatives à des brevets européens, à 
des brevets unitaires et au PCT, y 
compris aux procédures d'opposition et 
de recours. La décision est sans 
préjudice de toute disposition du droit 
national régissant le dépôt de 
demandes de brevet européen par 
téléfax auprès des administrations 
nationales compétentes.2  

Aufgrund dieser Änderung der Praxis 
wird das EPA seine Faxnummern aus 
allen relevanten Formblättern und 
Kommunikationskanälen im Patentertei-
lungsprozess entfernen. Die bisher für 
die Einreichung von Anmeldungen 
verwendeten EPA-Faxnummern 
werden ab dem 1. Juli 2024 nicht mehr 
verfügbar sein. Patentanmeldungen 
oder andere Unterlagen, die nach 
diesem Datum per Fax an das EPA 
übermittelt werden, gelten als nicht 
eingegangen.  

 In light of this change of practice, the 
EPO will remove fax numbers from all 
relevant forms and communication 
channels relating to the patent grant 
process. EPO fax numbers formerly 
used by applicants for filing purposes 
will no longer be available as of 1 July 
2024. Any transmissions of patent 
applications or other documents by fax 
to the EPO after this date will be 
deemed not to have been received.  

 Compte tenu de ce changement de 
pratique, l'OEB supprimera les numéros 
de téléfax de tous les formulaires et 
canaux de communication pertinents 
qui sont liés à la procédure de 
délivrance des brevets. Les numéros de 
téléfax de l'OEB utilisés précédemment 
par les demandeurs à des fins de dépôt 
ne seront plus disponibles à compter du 
1er juillet 2024. Les demandes de 
brevet et les autres pièces transmises 
par téléfax à l'OEB après cette date 
seront réputées ne pas avoir été 
reçues.  

Die Abschaffung der Faxeinreichung 
entspricht dem Ziel des EPA, ein voll-
ständig digitalisiertes qualitativ hoch-
wertiges Patenterteilungsverfahren 
anzubieten, und beseitigt technische 
und qualitätsrelevante Probleme, die 
sich bei der Übermittlung von Faxnach-
richten ergeben können. Sie spiegelt 
auch das Engagement des EPA für 
Nachhaltigkeit wider, indem der Papier-
verbrauch reduziert wird, sowie den 
stetigen Rückgang der Faxeinreichun-
gen beim EPA in den vergangenen 
Jahren.  

 The abolition of fax as a means of filing 
reflects the EPO's aim to offer a fully 
digitalised, high-quality patent grant 
process by eliminating the technical and 
quality issues that can arise from fax 
transmissions. It also reflects the EPO's 
commitment to sustainability by 
reducing paper consumption, as well as 
the steady decrease in fax filings at the 
EPO in recent years.  

 La suppression du téléfax comme 
moyen de dépôt reflète l'objectif de 
l'OEB d'offrir une procédure de 
délivrance des brevets entièrement 
numérisée et de haute qualité en 
éliminant les problèmes techniques et 
de qualité que peuvent poser les 
transmissions par téléfax. Elle reflète 
également l'engagement de l'OEB en 
faveur du développement durable en 
réduisant la consommation de papier, 
ainsi que la diminution constante des 
dépôts par téléfax à l'OEB au cours des 
dernières années.  

  
1 Beschluss des Präsidenten des EPA vom 
22. April 2024 über die Abschaffung der 
Einreichung von Patentanmeldungen und 
anderen Unterlagen durch Telefax (ABl. EPA 
2024, A41). 

 1 Decision of the President of the EPO dated 
22 April 2024 concerning the abolition of fax as 
a means of filing patent applications and other 
documents, OJ EPO 2024, A41. 

 1 Décision du Président de l'OEB, en date du 
22 avril 2024, concernant la suppression du 
téléfax comme moyen de dépôt de demandes 
de brevet et d'autres pièces, JO OEB 2024, 
A41. 

 

2 Der Vollständigkeit halber wird daran erinnert, 
dass internationale Patentanmeldungen, für die 
das EPA als Anmeldeamt ausgewählt wurde, 
gemäß Regel 157 (1) EPÜ unmittelbar beim 
EPA eingereicht werden müssen. 

 2 In the interests of completeness, users are 
reminded that international patent applications 
designating the EPO as a receiving Office must 
be filed directly with the EPO, in accordance 
with Rule 157(1) EPC. 

 2 Dans un souci d'exhaustivité, il est rappelé aux 
utilisateurs que les demandes internationales de 
brevet désignant l'OEB comme office récepteur 
doivent être déposées directement auprès de 
l'OEB, conformément à la règle 157(1) CBE. 
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Im Zuge der digitalen Transformation 
hat das EPA seine sichere webbasierte 
Plattform für die Online-Einreichung von 
Patentanmeldungen – Online-Einrei-
chung 2.0 – erweitert und verbessert. 
Im unwahrscheinlichen Fall, dass die 
EPA-Dienste für die Online-Einreichung 
nicht verfügbar sind, kommen Absiche-
rungen nach dem EPÜ zum Tragen.3 
Darüber hinaus bietet der Contingency 
Upload Service des EPA eine alterna-
tive Möglichkeit für die Einreichung von 
Unterlagen in dringenden Fällen.4  

 As part of its digital transformation, the 
EPO has expanded and enhanced 
Online Filing 2.0, its secure web-based 
platform for filing patent applications 
online. In the unlikely event that the 
EPO's online filing services are not 
available, safeguards apply under the 
EPC.3 Moreover, the EPO's 
Contingency Upload Service offers an 
alternative way of submitting 
documents in urgent cases.4  

 Dans le cadre de sa transformation 
numérique, l'OEB a élargi et amélioré le 
dépôt en ligne 2.0, sa plateforme 
sécurisée basée sur l'Internet pour le 
dépôt en ligne de demandes de brevet. 
Dans le cas improbable où les services 
de dépôt en ligne de l'OEB ne seraient 
pas disponibles, des garanties 
s'appliquent en vertu de la CBE.3 En 
outre, l'EPO Contingency Upload 
Service permet aussi de soumettre des 
pièces en cas d'urgence.4  

Aufgrund des Beschlusses des Präsi-
denten des EPA sind alle Verweise auf 
die Einreichung per Fax in Veröffentli-
chungen im EPA-Amtsblatt ab dem 
1. Juli 2024 nicht mehr anwendbar.  

 As a result of the decision of the 
President of the EPO, any references to 
fax as a permitted means of filing in 
publications in the EPO Official Journal 
will no longer apply as of 1 July 2024.  

 Suite à la décision du Président de 
l'OEB, toute référence au téléfax 
comme moyen de dépôt autorisé dans 
les publications du Journal officiel de 
l'OEB ne s'appliquera plus à compter 
du 1er juillet 2024.  

Der Beschluss des Präsidenten des 
EPA vom 20. Februar 2019 über die 
Einreichung von Patentanmeldungen 
und anderen Unterlagen durch Telefax 
(ABl. EPA 2019, A18) gilt nur noch für 
Patentanmeldungen und Unterlagen, 
die am und vor dem 30. Juni 2024 per 
Fax beim EPA eingehen.  

 The decision of the President of the 
EPO dated 20 February 2019 
concerning the filing of patent 
applications and other documents by 
facsimile (OJ EPO 2019, A18) applies 
only to patent applications and 
documents received by fax at the EPO 
on and before 30 June 2024.  

 La Décision du Président de l'OEB, en 
date du 20 février 2019, relative au 
dépôt de demandes de brevet et 
d'autres pièces par téléfax 
(JO OEB 2019, A18) s'applique 
uniquement aux demandes de brevet et 
aux pièces reçues par téléfax à l'OEB 
jusqu'au 30 juin 2024 inclus.  

Die Ausgabe 2025 der Richtlinien für 
die Prüfung im EPA sowie der Richt-
linien für die Recherche und Prüfung im 
EPA als PCT-Behörde wird entspre-
chend angepasst.  

 The 2025 editions of the Guidelines for 
Examination in the EPO and the 
Guidelines for Search and Examination 
at the EPO as PCT Authority will be 
updated accordingly.  

 Les éditions 2025 des Directives 
relatives à l'examen pratiqué à l'OEB et 
des Directives relatives à la recherche 
et à l'examen pratiqués à l'OEB 
agissant en qualité d'administration 
PCT seront mises à jour en 
conséquence.  

 

  
3 Mitteilung des Europäischen Patentamts vom 
22. Oktober 2020 über die Verfahren und 
Absicherungen nach dem EPÜ und dem PCT 
bei einer Nichtverfügbarkeit der Mittel zur 
elektronischen Einreichung und anderer Online-
Dienste (ABl. EPA 2020, A120). 

 3 Notice from the European Patent Office dated 
22 October 2020 concerning the procedures and 
safeguards which apply under the EPC and the 
PCT in the event of outages of means of 
electronic filing and other online services 
(OJ EPO 2020, A120). 

 3 Communiqué de l'Office européen des brevets, 
en date du 22 octobre 2020, relatif aux 
procédures et aux garanties applicables au titre 
de la CBE et du PCT en cas d'indisponibilité des 
moyens de dépôt électronique et d'autres 
services en ligne (JO OEB 2020, A120). 

 

4 Mitteilung des Europäischen Patentamts vom 
3. Mai 2023 über neue Meilensteine für die 
Online-Dienste des EPA (ABl. EPA 2023, A50). 

 4 Notice from the European Patent Office dated 
3 May 2023 concerning new milestones for EPO 
online services (OJ EPO 2023, A50). 

 4 Communiqué de l'Office européen des brevets, 
en date du 3 mai 2023, concernant de nouvelles 
étapes pour les services en ligne de l'OEB 
(JO OEB 2023, A50). 

 


